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'AccENTUL vERBULUI iN LIMBA nouANA:

1. Cercetiri privind accentul verbului in limba romini

Lucrarea de fa$ intenlioneazd sd propund forme;i reguli morfofonemice de

bazd pentru a explica mecanismul accentudrii verbului rom0nesc. Marcarea

accentului la formele verbale romineqti este o chestiune importantd, care pare

sb necesite revizuiri considerabile. in studiul sdu cuprinzitor asupra morfologiei

romdnegti, Gufu Romalo inventariazd diversele tipare existente, fErd a incerca

si stabileascd entit5li morfofonemice unice, care sd prezicdaparifia diferen{elor

de accentuare (Gufu Romalo 1968, p. 151-159). Paradigmele accentuale indicd

,,accentul rddlcinii", indiferent dacd accentul cade pe prima silabd a rdddcinii

(exemplu cimpdrd)sau pe ultima silabd a rdddcinii (exemplu deqtedptd). in mod

tradilional, rddl|ina qi tema verbald sunt imprecis diferenfiate, dupd cum se

constatl in echivalarea de cdtre Lombard qi G6dei a r[ddcinii cu tema (1981, I,

p. 38) qi in afirma{ia lui Corldteanu cd sufixul ;i vocala tematicb de dup6

rddacind fac parte din desinenld (1978, p. 168). Augerot formuleaza regula
(1974, p. 48) cI [a verbul rominesc ,,accentul cade cu regularitate pe silaba

pe'nultiml, cu exceptia verbelor de tipul luiface,unde rdddcina trebuie marcati
accentual". Nici aceasta nu rezolvd problema verbelor de tipul lui campdra, care

|a timpul prezent pot avea gi accent pe antepenultima silabd (exemplu cimpdrd).

Dacd presupun em cd atAtface, c|t 1i cumpdrd vor trebui marcate acceirtual, este

necesar sI formullm reguli pentru comportamentul accentual diferit al acestor

cuvinte la forme cum ar fi infinitiwl gi persoanele I qi 2 plural (exempluJiice,

dar cumpdrd - la infinitiv), lintnd seama de identitatea accentului lor la alte

forme, cum ar fi imperfectul (exempluficedm qi cumpdraml-

Degi Rudes (1977 gi 1980) prezinta o descriere exacta a accentudrii

diferitelor clase verbale in romAnS, abordarea sa nu face decdt sd inregistrez-e

accentul in funcgie de conjugdrile Ei clasele de forme din gramatica romAneascd

fadifionald. Dacd cele trei reguli debazdale accentuirii(1977, p. 405, 407408,

'Versiune romAneasci a comunicirii prezentatc in limba englezi la Congresul Internalional

de Studii Romdnqti, Iaqi, iulie 1993.

DAIIRoMANIA serie noud, I, 1994-1995, Clui-Nupocu, p. 229-249
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230 RONALD F. FELDSTDIN

414) sunt transpuse in formatul unei reguli generative, ele nu stabilesc unitilile
accentuale debazd gi nu oferd prea mult in plus fa{d de descrierile anterioare.
Clasa lui vedea este tratatd drept tip de conjugare diferit de bate (numit,,clasa-
e", p. 407), in loc sI apari drept consecintd a situdrii diferite a accenfului, iar
tipul accentual distinct al lui cumpdra este atribuit unei tr6situri ,diacritice"
numitl ,,(D)" (p. 405-406). Lucrdrile lui Rudes nu eviden{iaz[ cum pot fi
reprezentate difcritelc tipare accentuale in termenii unitd{ilor morfofonemice de
bazd. Astfel, Rudes explicd diferen{ele fundamcntale dintre tiparul accentual al
verbelor afla, cumpdra gi bate pe de o parte in termeni de conjug6ri difente (afla

;i bate); pe de altd parte, acolo undc clasificarea tradi{ionalS nu este suficienti
pentru a justifica diferenla (exemplu afla vs. cumpdra), este create o noul
eticheti (non,5D>" vs. ,,<D>"). Demersul lui Rudes pare a urmbri crearea atdt
de forme morfo-fonemice de bazd, cAt gi de reguli morfofonemice care se referd
mai degrabd la vecindtd{i fonologice decdt morfologice (vezi Kasevid 1986, p.
20, pentru discufie). Dimpofivd, abordarea noastr6 pleac6, pe c6t posibil, de la
ideea unei forme morfofonemice de bazd qi incearc6 sI utilizeze cea mai simplE
vecinltate pentru a ardta contextul regulilor de derivare a formelor de suprafa(i.
Astfel, cea mai simplS reguli va fi una care poate face referire la vecindtatea
fonologicd, ceea ce nu exclude recursul la vecinEtatea morfologicS, acolo unde
cea fonologicd nu permite nici o generalizare pertinentS, conducdnd la o simpld
enumerare de vecindti{i, bazatd pe factori fonologici accidentalir.

2. Clasificarea accentului verbal in rominl din perspectiva formelor
de suprafagi

inainte de a inFa in detalii privind mecanismul subiacent al accentulrii
verbului romanesc, este util sd trecem in revistd diversele categorii de accent
verbal de suprafap. Aceasta ne va asigura o privire de ansamblu qi va demonstra
cd nu s-au oferit inc[ explicalii satisfrcltoare acestui comportament accentual,
aparent capricios.

Punctul de plecare pentru trecerea in revistd il oferd metodologia generall
folosit5 in clasificarea accentului verbal romdnesc operatd de Lombard (1954,

I Ca exemplu de reguli fonologicE rIu formulati, care este simpli reunire de contexte lEri
legitur[ intre ele, putem menliona incercarea lui Ruhlen de a considera verbele sigmatice
romAneqti drept,condilionate fonologic" (1974, p. 189); in legituri cu acest aspect vezi qi
Klingebiel (p. 326). Situalia opus6, in care un context morfologic ar trebui inlocuit cu unut
fonologic, poate fi exemplificati prin recursul lui Rudes la contextul ,,clasei -e" (1977 , p.  07)
sau la ,diacriticl" (p. 406); aici, dupi cum voi arita detaliat in cele ie urmeazl, faptul poate fi
descris mai economic prin indicarea vocalei accentuate din rid6cini (exemplu biie sau
citmpdrd).
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p. 46-48), chiar dac5, pentru a m6ri acuratefea clasificdrii, anumite detalii sc
impun modificate. I-ombard incepe prin a enumera patru seturi de forme
gramaticale (numite A, B, c qi D), care reprezintd patru categorii diferite de
comportament accentual. Apoi prezintd patni seturi de tipuri verbale (1, 2, 3 gi
4), in func1ie de faptul daod verbele,au ceea ce Lombard numeqte accent pe
rddrcini (,radical") sau pe terminalie (,,terminaison") la fiecare set de forme
gramaticale. Corelarea seturilor de forrne gramaticale cu seturile de verbc
constituie baza clasificdrii, iar cele patru tipuri de accent verbal pot fi
considerate a fi paradigmele accentuale ale verbului romdnesc2. primele trei
tipuri (reprezentate prin verbele fura, teme, respectiv unge) sunt enumerate in
ordinea descrescEtoare a formelor paradigmatice care au accent pe terminatie,
in timp ce a patra clasd accentuald (reprezentate prin verbul ./brma) eiste
infEliqatd ca avdnd accent exclusiv pe terminalie.

Pentru a adapta clasificarea accentului verbal de suprafaF propus5 de
Lombard la scopurile lucrdrii de fap, as sugera c6 sunt necesare o serie de
modificdri. cu toate acestea, pentru a determina gi identifica exact posibila
plasare a accentului, este necesar sd incep prin a-mi preciza presupoziliile
privind insdqi.alcdtuirea morfemicd a verbului romanesc. Presupun cd orice verb
rominesc poate fi reprezentat printr-o formd morfofonemic6 de bazd care
pdstreazi unitatea temei. Prcsupun de asemenea ci marea majoritate a
desinenlelor sunt uniforme la toate verbele. in aceastd concep{ie, tema verbala
romdneascd estealcdtuiti obligatoriu, in manifestarea ei morfofonemicE de baz6,
din rddrcind plus vocalS tematicd (-a, -i3 sau -e). inainte de anumite desinenlc,
vosala tematisr este suprimatl, ea nemanifestlndu-se, a;adar, in fiecare fonnd
de suprafa$. orice formd verbalS este alcrtuitr din tem6 plus desinen{i.
Deoarece desinen{a constd minimal dintr-un singur morfem zero (presupun, de
pild6, cd infinitivul se realizeazd printr-o desinenlE zero accentuatd), existd
forme de suprafa{i cdiora le lipseqte o desinenfi manifest?i. Pe langd rdddcinr qi
vocala tbmaticd, tema poate sd mai confinr un prcfix qi/sau un sufix. prefixul
opfional nu'pare legat de reprezentarea accentului. Trei sufixe importante,
plasate in temd intre rddbcind qi vocala tematicd, au insr importante proprietdfi
legate de acceRt. Este interesant cd cele trei sufixe sunt in distribulie
complementard; fiecare poate apdrea numai cu cdte una dintre cele hei vocale
tematice. Sufixul consonantic -s-, a cdrui prezenfi define;tc clasa aqa-numitelor
verbe sigmatice, se'fsloseqte numai cu un subset al verbelor de temd -e, care au

2 Pentru detalii privind definilia termenului de ,,paradigmi accentuali", vezi Feldstein ( 1 993,
p. 44-9).

I Accept presupozilia lui Ruhlen ci asa-numita conjugare in -i este de fapt un subtip al celei
in -i (1973a, p. 39), condilionat de un r precedent, gi ci tipul tradilional in -e4 este un subtip al
celei in -e, condilionat de accentuarea vocalei tematice -e (vezi Ruhlen, I 974, p. I 87).
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232 RONALD F. FELDSTEIN

o paradigmd accentualE unic6. Dupi cum voi demonsfra mai detaliat in cele ce

urmeazd, se poate presupune cd acest tipar accentual este atribuibil prezenfei

sufixului -s-. Sufixul -s- este omis inainte de majoritatea desinenplor, aplrind
la suprafafi numai la perfectul simplu, mai mult ca perfect qi formele de

participiu, care con$n terminafia morfofonemi cd de bazd {ri}. Sufixele -ez- Ei '
esk- apar cu vocalele tematice -4, respectiv -i. Aceste sufixe apar numai

accentuate qi sunt suprimate atunci cdnd accentul cuv6ntului este situat pe orice

alte silabe, dup[ cum observd Agard (1958, p. 46) (exemplu dictiz, citisc, ct
accentul p" ,uh*; dar dict69i, citiEi, cuaccentul pe vocala tematicd). in lumina

acestor presupozilii, in clasificarea accentului la Lombard frebuie modicate mai

multe aspecte:
in primul rdnd, Lombard (1954, p. 46-8), ca in atdtea alte abord6ri

tradilionale ale problemei, priveqte sufixele 'verbale, vocalele tematice qi

desinenlele ca facdnO parte, toate, din ,;termina{ie", prin conhast cu,,rdddcina".

intr-o lucrare ulterioarE, Lombard afirmd cE desinenlele se adaugl r[d6cinii,

implicind cd infelege r6dbcina drept echivalentE temei (,,terminaisons (appelees

aussi d6sinences), ajoutdes au radical (appel6 aussi thdme)" (Lombard;i GAdei

1981, I, p. 38)4. Eu am in vedere, dimpogivS, tema ca non-echivalentd rSd[cinii.

Numdrul de realizdri accentuale de suprafafd posibile la formele verbale

romfineqti cuprind nu mai pu[in de trei pozifii accentuale pertinente in temd, plus

o u*.**n.u pozilie in desinenp. Astfel, verbele nesufixate cu rflddcina

polisilabic6.pot avea urmdtoarele pozilii ale accentrrlui tematic de suprafa{i:

l. pe antepenultima silabd a ridicinii (exemplu tirmind)'
2. pe silaba finald a ridicinii (exemplu salitd), sau

3. pe vocala tematicd (exemplu salutd)'

A patra pozilie posibild a accentului, cea desinen{iald, este invariabil pe

prima'sitab6 a desinen[ei. Deoarece eu consider vocala tematicd drept ultirnul

element al temei, aceste patru situdri posibile ale accentului pot fi numite:

tematic-antepenultimS, tematic-penultimd, tematic-finali Ei desinenlialE' Patru

este nurndrul maxim de pozilii ale accentului, presupundnd cd rdddcina

nesufixatd are mai mult de o silabd Ei cd vocala tematici este alta dec0t -e' O

r6ddcind monosilabica implicl mai prrline situEri posibile ale accentului. Astfel,

accentul tematic-antepenultim este mai pu{in frecvent dec6t celelalte ftei tipuri,

deoarece nu apare la rdddcinile verbale nesufixate monosilabice, la temele

sufixate cu -ez sau -eslt 9i la orice temd in -e. Cu alte cuvinte, accentul tematic-

antepenultim poate apdrea numai [a temele nesufixate cu vocalele tematice -a

1e*emptu thrminfi sau -i (exemplu contrtbuie). Se observi c5 setul de situdri

a Men{ionez ci am criticat o confuzie similar6 intre accentul pe sufix qi cel pe desinenp in

legituri cu accentul in rus6 la Fedjanina (Feldstein I 980' p' I 35)'
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posibile ale accentului constituie o secvenfd de trei silabe la stAnga limitei dintre

teml qi tiesinen,tb ;i o silabd la dreapta respectivei limite. Pozilia cea mai rard,

Ei probabil cea mai marcati a acsentului, cea tematic-antepenultimS, este situatd

cel mai departe de limita temd-desinenli. Astfel, pozi{ia tematic-antepenultimd

este singura accentuabili ftrdlocalizare pe o limitd morfemicS specifici; ea se

define;te ca fiind o silabd inaintea limitei rSddcin5 + vocald tematici, pe cdnd

accentul tematic-penultim este vecin fie cu vocala tematicd, fie cu suftxul -ez-/-

esk-, iar accentul tematic-final qi cel desinen[ial se afl6 de o parte ;i de alta a

limitei temd-desinen$. Pentru o ilustrare a inventarului de pozilii posibile ale

accentului, cu exemple, vezi tabelul l.

I. Numdrul maxim de situ6ri ale accentului: rdddcini bisilabice, fbrd sufix,

cu vocald tematicd -a, -i.

A. Tematic-antepenultimd: tdrmind ({tdrmin-a+0}), pers' 3 sing. prez.

B. Tematic-penultimd: salutd ({salut-a+0}), pers. 3 sing. prez'

C. Tematic-finalF' termindli ({termin-a+t-i}), pers. 2 pl' prez.

D. Desinenfial6: termindm ({termin-a+a-m}), pers. 1 sing' imperf.

lI. Numdrul nonmaximal de situlri ale accentului la orice alti configuralie

a temei, unde nu poate apdrea accentul tematic-antepenultim:

A. Pozilii accentuale la rdddcinile nesufixate monosilabice'

1. Tematic-penultimd: cdntd (lkmt-a+O)), pers. 3 sing. prez.

2. Tematic-finall: cdntagi ({kint-a+t-i}), pers. 2 pl' prez.

3. Desinengiald: cdntam ({kint-a+a-m}), pers. I sing. imperf.

B. Sufixele -ez./-eik- cu rdddcind mono- sau polisilabicd, vocale tematice

-a sau -i.

L Tematic-penultimd: exageredzd ( {exager-ez-a+0}), pers. 3 sing. prez.

2. Tematic-finald'. exagerali ({exager-ez-a+t-i\), pers. 2 sing. prez.

3. Desinen{ial6: exagerdm ({exager'ez-a+a-m}), pers.l sing imperf.

Tabelul l. tlustrare a numirului maximal 9i nonmaximal de pozilii ale accentului dupi
tipurile de rems ate verbului 

?ff1:.,:",#fr:ifi3ff- 
ortografice 1i reprezentarea

in consecintS, putem alcdtui urmdtorul inventar de pozilii ale accentului

verbal, corespunzdtor sec{iunilor tabelului I :

A. Rdddcini polisilabice nesufixate, unde I = tematic-antepenultimS
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234 RONALD F. FELDSTEIN

(exemplu tdrminfl,2 = tematic-penultimd (exemplu sclitd),3 = tematic-finalI
(exemplu termindli) qi 4 = desinenliald(termindm):

NANACN*A + VOCALA TEMATICA + DESINENTA
12 3 4

B. Pozi$i ale accenfului la r6ddcini monosilabice nesufixate, unde I =
tematic-parultimd (exemplu cdntS,2 = tematic-finald (exemplu cdntdgi),3 =
desinenfialE (exemplu c dntdm):

nAnAcrNA +
I

VOCALA TEMATICA +

2
DESINE].ITA

3

C. Sufixele -ez-/-esb cu rddicind mono- sau poiisilabici, vocale tematice -a
sau -i, unde l=tematic-penultim6: (exemplu dictedzd), 2=tematic-finald
(exemplu dictd) Ei 3=desinen$al6 (exemplu dictdm).

RADACINA + SUFIX + VOCALA TEMATICA + DESINENTA
123

Este limpede cd nediferentjerea conceptelor de rddicind qi temd la Lombard
trcbuic corcctatii prin schcma dc mai sus. ln plus, al patrulca sct dc pozilii
gramaticale (numit D), febuie scindat in doud subtipuri. Lombard includea in
el at6t accentul pe vocala tematicS, cdt qi cel pe desinenfE. Deoarece in schema
lui ambele constituie,,termina!ia", el putea p6sha ambele pozilii ale accentului
in interiorul aceluiaqi tip. Cu toate acestea, av6nd in vedere cd un verb oarecare
poate prezenta accent pe vocala tematicd la unele forme Ei accent pe desinenfd
la alte forme din setul gramatical D al lui Lombard, cred cd o clasificare a

accentului verbal de suprafa{i in romdnd frebuie si scindeze tipul D in doui
subtipuri, pe care le voi numi D qi E. Setul de fsrme numit D implicd o posibil[
realizare a accentului pe vocala tematici, dar setul E are invariabil accent
desinenfial, dupd cum se poate vedea in tabelul 2.

Deoarece eu separ accentul pe vocala tematicl (i.e. tematic-final) de cel
desinenfial, presupun existenfa unui accent desinenlial la verbe cu tema in -e
(exemplu vedea qi bate)la categoriile gramaticale pe care le atribui tipului D:
participiul, perfectul simplu ii mai mult ca perfectul, care au, toate, la suprafald
desinenfa accentuati ri. Cu toate acestea, presupun cd verbele cu temd in -a qi -l
prezinti suprimarea desinen{ei morfofonemice {ri} la aceste forme, ceea ce are
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ca rezultat un accent de suprafa{i pe vocala tematica, reprezentat in tabelul
nosffu ca accent tematic-final. Aceste distinclii nu apar in lucrarea lui Lombard,
din cauza nsdiferenlierii intre situarea accentului pe vocala tematica si pe
desinenlS.

Mai trebuie observat, de asemenea, cd Lombard trateazd verbele sufixate cu
-ez- Ei -etk- drept clasd separati (1954, p. 47), deoarece accentul pe aceste sufixe
Ei pe vocala tematicd era considerat echivalent celui desinen{ial Ei, ca atare,
aceasti clasl reprezenta accentul pe termina{ie in intreaga paradigmd, fapt care
ii confcrca statut aparte. Din moment ce eu definesc aceste sufixc mai degrabd
ca pdrli constitutive ale temei tlec6t ale desinenlei, accentul pe -ez-l-esk- apare
drept tematic-psnultim, iar aceasti paradigme accentuald este considerati drept
funclional echivalentl celei a verbelor nesufixate, cum ar ft cdnta Ei saluta.

Modificdrile sus-menlionate ale schemei lui Lombard ne conduc la o noud
clasificare a configurafiilor accentuale de supraf'afd la verbul romdnesc,
prezentat6 in tabelul 2:

A.
Prez./conj.:
pers. l/2/3 sg.,
pen.3 pl.
Impcr.

B.
Prcz./conj.:
pers. l/2 pl.
Infinitiv

C.
Pcrfcct:
pcrs.3 sg.;
pcrs. l/2/3 pl.
Part. trcc.

D.
Pcrfcct:
pers. l/2
Mai mult ca
perf.

E.
lmperl
Gcrunziu

235

I. Verbele cu temd in -a Ei -i:

A. cdntu, dormi, dictu (-ez-),

TEMATIC- TEMATIC-
PENULTIM FINAL

B. termina, contribui

TEMATIC- TEMATIC-
ANTE. FINAL
PENULTIM

II. Verbele cu tem6 in -e

A. vedea

TEMATIC-
PENULTIM

B. bale

TEMATIC-
PENULTIM

TEMATIC-
FINAL

TEMATIC-
PENULTIM

TEMATIC- DESINEN-
FINAL TIAL

TEMATIC- DESINEN.
FINAL TIAL

DESINEN- DESINEN-
TIAL TIAL

DESINEN- DESINEN-

TIAL TIAL

citi (-esk-)

TEMATIC.
FINAL

TEMATIC-
FINAL

DESINEN-

TrAL

DESINEN-
TIAL

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 22:46:07 UTC)
BDD-A1950 © 1994-1995 Editura Academiei



236 RONALT] F. FELDSTF]IN

C. merge (-s-)

TF]MATIC- TEMA'TIC. TEMATIC- TEMATIC- DESINEN-
PENULTIM PENULTIM PENULTIM FINAL TIAL

Tahetul 2. Ilustrare a principalelor tipare accentuale ale verbului ronrinesc.

Trebuie sd subliniem c[ tabelul 2 prezintlo scheml a accentului de suprafafE
la tipurile verbale romanefti, altfel spus o clasificare a verbului romenesc in
cinci paradigme accentuale,bazatf, pe realizirile de suprafati. in secliunea a

treia ne vom ocupa de reprezentarea de baz6, morfofonemicd a acestor fapte de
suprafap. Vom ardta cd multe din&e formele accentuate sunt marcate accentual
zero, intr-un mod total diferit de accentul de suprafafi. De'exemplu, deoarece
un element zero accentuat rehage automat accentul pe silaba imediat precedentE,

un accent de bazd pe un element desinenlial zero reanlth la suprafali infi-un
accent tematic-final.,ln plus, existSo serie de forme de bazdpe care este adecvat
sd le considerdm neaccentuate la nivelul morfofonemic subiacent, qi c5rord
accentul le este atribuit prinfi-o reguld implicitl (defautt rule). in ciuda alqgnpi
accentului subiacent, aceste verbe apar in tabelele de mai sus ca avdnd acc6nt de
suprafafd. in general, proprietif.ile sistematice ale inventarului de tipare
accentuale de suprafap pot pdrea enigmatice gi complexe, pAnd cdnd vom pune
in evidentd mecanismele subidcente care guverneazd comportamentul lor
accentual. in cele ce urmeazd vom discuta tnui intai aceste metanisme.

3.BtzamorfofonemiciaaccentuluiverbalinromAni

in secliunea de fald vom introduce metodologia generali de marcare a
accentului verbal la nivelul subiacent. Vom lua in considerare un numdr de
tipuri accentuale de baz6, insd o trecere in revistd cuprinzltoare a tuturor
situagiilor poate fi fEcutd numai corelind-o cu o reevaluare globald a
desinenlelor verbale in romAnd, deoarece reprezentarea morfofonemicl a
desinen{elor este strdns legatl de problema accentului verbal.

Pentru a stabili sistemul accentului verbal in romftri, ne propunem sd
marcdm accentual temele verbale de bazd. qi desinen[ele in a;a fel incdt din
formele verbale accentuate morfofonemic si se poati deriva multiplele lor
rcalizdi de suprafa!5. Vom ardta cd asemenea teme morfofonemice de bazAapar
in trei variante prozodice: nemarcate accentual la nivelul subiacent, avdnd o
singurd asemenea marcd qi avdnd numdrul maxim de doui mdrci. Accentul
aplicat formelor subiacent nemarcate poate fi numit accent implicit (defuult
slress). Deoarece s-au fdcut afirmafii contradictorii in ceea ce priveqte natura
accentului verbal implicit in romini, vom trece in revistd cdteva dinfe
chestiunile luate in discutie de specialiqti.
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A. Nutura sccentului implictt la verbul rsmdnesc

Garde (1968 ,p,97) irnparte limbile cu accent tonic in dou[;Jnari categorii",
in funcfie de faptul dacd,determinarea situdrii accentului" se'bazeazdexclusiv
pe ,date fonologice?'ori pe informafie gramaticald. Limbile din prima categorie,
numite de obicei ,,limbi'cu accent fix" (p. 98), nu au mdrci sau trlsifuri
accentuale pe morfeme individuale. Pe de altl parte, limbile din a doua
categorie, numite ,,limbi cu accent liber" (Garde 1968, p, 98) au morfeme ce
posedS,,caracteristici accentuale" (p. I l0).

Cdnd se descrie accentul acestor doud tipuri de limbi, se presupune tacit cd
paradigma accentuali cea mai frecvent5, nemarcatd, este cea cu accent fix qi cd
atrata o paradigmd drept fixd este in mod inerent mai simplu si mai economic
din punct de vedere lingvistic decit a o trata drept mobild. in acest sens, sd
notlm faptul important cd un tipar oarecare al accentului de suprafatd nu este
intotdeauna in mod inechivoc mobil sau fix, deoarece punctul de referinfE pentru
imobilitate este fie accbnt'ul pe acelaqi morfern, fie accentul pe aceea;i silabd,
socotindu-le de la iniliala sau finala de cuvdnt. Garde aduce exemple din
polonezd pentru a ilustra cd paradigma accentualS polonezd obiqnuitd poate fi
definit6 drept fixd numai dacd ii definim accentul ca penultim, fiindcd aceasti
caructeizwe acoperd toate formele paradigniei accentuale (exemplu telifon N
sg., telefondrni instrum. pl. etc.), A se observa cI aceasti definifie presupune
drept cadru de referin{5 cuvdntul in intregime, nu tema sau riddcina. Voi numi
un asemenea accent determinat fonoldgic'accent implicit' (default stress). Spre
deosebire de polonezd, rusa este folositi de Garde ca exemplu de limbd in care
se poate defini o paradigmd fixI numai dacd imobilitatea este inleleasd drept
acccent constant pe un morfem (exemplu teleftn N sg., teleftnami instr. pl.,
p.138-139). Putem adiuga ci accenful cuvintelor ruseqti care nu au morfeme
marcate prozodic (exemplu g6low'cap', Ac. sg.) este unul fonologic, ca
accentul polonez (cf. Garde 1978, p, 373), situalie numiti ,,accent r€cessif s'il
n'y a pas de morphdme fort".

AE afirma c6, dupd distinc{ia lui Garde intre limbile cu sistem accentual
implicit qi cele cu sistem accenfual'nonimplicit, verbul romdnesc manifest6 la
timpul prezent paradigme accentuale de trei tipuri de bazd. Ele se pot ilustra
dupd cum urmeazd:

l. Accent fix pe un morfem al rdddcinii la toate formele prezentului (exemplu
bdte pers.3 sg, bdteyi pers. 2 pl.), in paralel cu exemplele din rusI ale lui Garde
cu accentul cuvdntului leleftn. Sd presupunem cd aceasta este o sihratie in care
accentul este marcat pe morfemul rdddcinii. Forme din afara prezentului pot
avea insi acccnt desinenfial (exemplu bdtedm, pers. I sg. qi pl., imperfect).
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2. Accent fix pe vocala imediat precedentd consoanei finale a cuvAntului

(exemplu salri t pers. I sg., salutd pers. 3 sg., salutdli pers' 2 pl.)' Aceste accente

determinate automat par mai asemdndtoare exemplelor poloneze ale lui Garde

sau formei ruseqti gdlow. Presupun cd acesta este un caz de accent implicit care

trebuie definit fonologic, tbrd referire la accentul pe rnorfeme individuale. Din

nou, dacd lulm in considerare forme din afara prezentului, in paradigma globald

a unor asemgnea verbe se vor observa indepdrtiri de la accentul implicit
(exemplu salutd - infinitiv).

3. O combina{ie a celor doud cazuri de mai sus, in care unele forme dc la

prezent (exemptu pers, 3 sg.) se comporti ca Ei cum morfemul rddflgind poartS

accentul (exemplu tirmind),in timp ce altele (pers. 2 pl.) manifestS un acccnt

implicit pe vocala imediat precedenti ultirnei consoane a cuv6ntului (tennindli).

Cu alte cuvinte, aceste exemple indicd faptul cd accentul verbului rominesc

este determinat de principii interferente ale marcirii morfematice a accentului,

in combina{ie cu un accent implicit care accentueazd silaba precedentd

consoanei finale a cuvintului. Trebuie remarcat ei clasificarea lui Garde permite

srsteme accentuale hibride tocmai de acest tip (numite limbi ,,cu accent pa(ial-
libey'', p. 139). Garde oferd insl numai greaca modernl ;i provensala ca exemple

de acesf tip, incadrdnd romAna ca limbd cu accent liber, aldturi de italiand qi

spaniold (p.127).
Astfel, accentul implicit reprezinti situarea previzibili a accentului, in

contrast cu acgentul imprevizibil, care tebuie marcat pe o anumitE vocal5. Cum

determin[m cd o forml trebuie consideratd nemarcatd accentual gi cd pozilia

aes.cntului slu trsbuie tletenninatd cotrlplet printr-o regulI de accent impiicit?
in cazUl cel mai evident de accent implicit, atAt tema, cdt qi desinenla verbului

au accent previzibil fonologic in toate realizdrile lor.

CAnd o formd deviazd de la regula impliciti, putem presupune cd aceasta se

datore?zdfaptului cI cel pulin unul dintre morfeme, in teml.sau in desinen{d,

posedi o marcd accentual[ subiacentS. Dat fiind cd reprezentarea morfo-

fonemicd este definitf ca o reprezentare uniformd a unui morfem dat, putem

presupune cd aceastd marqd prozodici este prezenti in mod uniform chiar qi la

formele paradigmatice al ciror accent coincide intAmpldtor cu cel implicit. De

exemplu, urmdnd presupunerea noastrd ci accentul implicit al verbelor

romineEti cade pe vocala imediat anterioard ultimei consoanc a cuvfintului,

verbele lA persoana 3 singular b.ate qi,yide pot fi derivate, ambele, prin regula

accenlului implicit. indata ce ludm in considerare, insi, formele de prezent

persoana 1 plural bdtem givedim,devine evident cd numai ultimul din cele dou6

verbe respecti regula accentului implicit ;i, de aceea, marca accentuald trebuie

folqsitl la tema {b6t-st-}, dar nu ;i la {ved-e+}.
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B. Deftnilii ale accentalui implicittn ramfrnd

Se constatd anumite diferenge intre definiliile date de cercetdtori accentului
implicit in romlnr. Augerot (1974, p. 4s) afirmd cd: ,,accentul cade cu
regularitate pe penultima silabi-, cu exceptia verbelor caface ;i bate,are cdror
teme hebuie marcate accentual". Aceastd regulS atribuie cu exactitate accentul
implicit doar formelor verbale terminate in vocald. De aceea, se pare cd
formularea de crtre Augeiot a acestei reguli se intemeiazd pe supozilia cd toate
formele verbale din romdnd se termind, la nivel subiaceni, in silabe deschise.
Multe forme care la suprafaqi se termind in consoand pot fi considerate a avea
un -z final la nivel morfofonemic, pe baza faptului cd aceasti desinen{i are
rcalizarea -a atunci cdnd este precedati de un grup consonantic alcdtuit din
oclusiv6 + lichidd (de exemplu /kinu se considerd u n 1t+nt-u; pe baza unor
forme verbale ca /aflu/). Totuqi, nu este exclus ca structura moriofonemice a
unui verb romdnesc sd se termine in consoanr. De fapt, Augerot og7i,;-;4
are ezitdri dacd sd con_sj{eqe cr terminalia participiald este ,,ltlsau /tu/'i,'iar in
lucrdrile lui Ruhlen (l9z3b, p. 106-107) int6lnim o ambivalen{d similar5 in
privinla persoanei I plural - -m sau -mus.

Juilland qi Edwards (lg7l, p. 60) aratE cd accentul atribuit in mod automat
apare doar in cazul unei teme neaccenfuate ;i se realizea z6 ca accent,,tematic
final". infrucat Juilland qi Edwards considerl cd forma cdntd aremai degrabd
desinen[a -d decit o vocald tematicd finalr urmatE de terminalia zero, in acest
caz,,tematic final" inseamnd finala r6d6cinii. pe de altr parte, accentul final de

fa nlyana I plural a rimpului prezent (exempru 
"ant&n1r, 

Lrt. *Lrprerar ca
implicit, ci ca bazic, subiacent al terminaliei -&n.Dupa cum voi ardta mai
detalial cred cd accenhil formelor de persoana 1 Ei 2 plural este automat in
aceeaqi mdsurd ca qi accentul celorlalte persoane.

Rudes (1977, p. 4O4):introduce o reguld a accentului implicit in romand care
permite silabe atat inchise, cet qi deschise in pozilie Rnae. intrucat nu imi
propun sd exclud total din disculie silabele finale inchise, accept regula
accentului implicit a lui Rudes, formulatE astfel:

,,V - [*accent]/_C,(V) #"
Regula wata cd accentul implicit se atribuie silabei care precedd in mod

imediat consoana (sau grupul consonantic) tematic(d) final(d). bimbolismul lui
Rudes permite deja un numrr variabil de consoane, fapt care nu influenteazd
regula. In sistemul conjugdrii romaneqti pe care il presupun, vocala finald poate

5 Am explicat sincretismul formelor de persoana I singular qi plural ale imperfectului, care
la suprafali se termini ambele in /-ni (exemplu cdntdm), pnndiderentele de la nivelul morfo-
fonemic, unde singularul are forma {-m}, iar pluratul ar trebui reprezentat ca {-m-u}.
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fi, de asemenea, alcdtuit[ din,mai multe unitili vocalice.qi,supnrle, in cele din
urm5, regulilor de suprimare a vocalelor. Prin urmare, voi modifica pu[in aceastd

regul6, pentru a admite un numir variabil de consoane, dar,qi.'de vocale in
pozilia final5 a cuvintului, dupl cum urmeaze: ; :,

V * [+accent]/____Cr(V,)# '';'r ''
Oricum, regula iEi p6streazd ;i semnificalia cd accentul cadepi: silaba care

preced6 consoana sau grupul consonantic tematic final.
Prin definilie, atunci cdnd intreaga paradigmd accentuall a unui timp sau a

unei categorii verbale date poate fi corect derivatd prin aplicarea acestei reguli,
vom presupune cd nu existd mdrci accenfuale subiacente gi cd se aplicd reguta
accentului implicit citatd mai sus. De exemplu, infregul timp prezent al verbului
cdnta poate fi derivat corect prin aplicarea regulii accentului implicit:

Plural
^ ..!

cantam

cdnt6[i
cdntd

In cazul unui verb din clasa accentualS termina, cumpdra etc., accentul
coincide cu cel implicit doar la persoana I qi 2 plural. La celelalte forme,
accentul se afl6 cu o silabd la stdnga locului unde l-ar situa regula accentului
implicit, dupl cum urmeazl:

Singular
cdnt
cdnli

"dnte

t6rmini terminrili
t6rminl terminl

lnterpretez acest tipar accentual ca rezultdnd din coexistenfa a dou6 mdrci
accentuale - o marcd subiagente specificatd lexical pe prima silabE a rid6cinii
{termin-} plus accentul implicit iegulat atribuit pe baza poziliei consoanei
tematice finale. in acest caz, problema principal[ va fi cum siinterpretEm forma
cu doud accente. Dacr vom indica situarea celor doui accente, cum am frcut-o
pentru formele de mai sus, regula care determin6 accentul dominant va deveni
evidentE. A;a s-a procedat cu formele ce urmeazd, eviden{iindu-se accentul in
cele din urml dominant:

Singular
t6rmin

Plural
terminim

Plural
t6rminim
t6rmin4ti
t6rminn

Singular
tgrmin
t9rmini
tgrminl

A se observa cd atunci cand cele dour accente subiacente srint in silabe
invecinate (intregul singular si persoana a 3-a plural), primul predomind in
formele de suprafalE. Pe de altd parte, cind cele doud accente nu se invecineazd,
cum se intampld la persoanele I ;i 2 plural, predomin6 al doilea accent. Vom
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demonstra c[ regula contiguit[fii accentuale este de importanlE majori in
derivarea accentului vetbal in romind qi poate fi formulati dupd cum urmeazS6:

Clnd doui vocale accentuate se afli ln silabe contigue, accentul din
stlnga predomin[, iar vocala accentuatl din dreapta devine neaccentuati;
dimpotrivl, cfind doui vocale accentuate se afli in doul silabe non-

contigue, accentul din dreapta predomini, iar vocala accentuatl din stAnga

devine neaccentuati.
O a heia situa$e apare la verbul bate,vnde presupun un accent marcat lexical

pe unica silab[ a rddlcinii {b6t-}. ln acest caz, accentul implicit coincide cu

accentul subiacent la singular qi persoana a 3-a plural. Totuqi, la persoanele I Ei

2 plural exist5 doul accente invecinate, dinte care predomind primul, dup6 cum

am v6zut mai sus. Aceasta se poate reprezenta in felul urmdtor:
Singular Plural
bitt b{t6m
b6ti b4t6!i
b6te b6t

Pe l6ngd aceste tipuri accentuale, exist6 verbe care folosesc sufixele

dezvoltate -esft- qi -ez-, ctle apar doar accentuate (cf' Agard, p.4647). Dacd

admitem cd aceste sufxe dezvoltate sunt totdeauna prezente in tema de bazd

(exemplu {vorb-esk-i+} penku vorbi sau {dikrez-a+} pentru dicta), formele

corecte vor fi produse consider0nd cI temele nu au accent lexical subiacant qi

cd accentul implicit se aplic6 pur qi simplu ca in cazul unui verb frri un

asemenea sufix nemarcat accentual, de exemplu cdnts. Folosind exemplul lui

{dikt-ez-a+} qi aplicind schimbarea vocalicl morfofonemicd e ' ea inaintea lui

a, oblinem urmdtoarele forme de prezent:
SingPlar Plural

dictbz dict**itm( - dict8m)

drctdjzi drctS/69( * dictati)

dtcteind dicte6z[

Pe baza exemplelor anterioare, putem spune cd timpul prezent in roman6

constd din 3 tipuri accentuale debazA:
l. teme nemarcate, pasibile de accent implicit, cu sau fird sufix dezvoltat (de

exernplu cdnta, dictal{dict-ez-a+}. Vocala tematicd poate flr -a, -i (dormi, vorbil

{vorb-esk-i+}) sau -e (vedeal {ved-e+}). Cind vocala tematicd este -e, sub
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6 O formi a acestei reguti pentru imperfectul romAnei a fost introdusi de Augerot (1974, p.

52), care afirmi cd ,,acolo unde o terminafie inerent accentuati de imperfect se invecineazl cu

o temi verball accentuatE, domini accentul cel mai de dreapta". Aceasta a fost aplicati doar la

imperfect qi nu s-a referit la situaliile de predominanp a accentului cel mai de dreapta qi cel mai

de stinga intdlnite la alte forme.
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aceent ea se schimbdin -ea, ca in forma de infinitiv vedea, ceea ce a permis
gramaticii radifonale romdnegti focalizate pe formele de suprafa@ si considere
aceste verbe ca aparlindnd unei conjugdri distincte.

2. teme cu o marcd accentual[ subiacentd situat5 cu doud silabe la stinga
vocalei tematice ({t6rmin-a+}). in acest caz vocala tematicd este intotdeauna -a
sau -i.

3. teme cu o marcl accentuald subiacenti situat6 cu o silabd la st6nga 1or. in
acest caz vocala tematicd este intotdeauna -e (de exemplu bdte).

Se observI imediat cd tipurile accentuale marcate 2 qi 3 se aflI in distribu{ie
complementar-a,bazatd pe vocafele tematice diferite care pot apSrea la aceste

doud clase diferite de verbe. :. ,

Ilustrdrile de mai sus au dgmonstrat cum se distribuie accentul la timpul
prezent. Laprezent nici o desinen{i nu este marcatl accentual morfofonemic,
dupd cum reiese din faptul cI regula accentului implicit este suficientd pentru

a marca accentul timpului prezent la temele nemarcate, fird sd rezulte accent

desinen{ial.
Timpul imperfect foloseqte morfemul accentuat de imperfect -ri, urmat de

diverse terminalii ce reprezintd numdrul si persoana.

Accentul desinen{ial final la persoana a 3-a singular, care nu poate fi derivat
prin regula accenhrlui implicit, demonstreazd cd desinen{a imperfectului trebuie

consideratl drept accentuati morfofonemic, ca in paradigma imperfectului
verbuluicrinta:

Singular Plural
cint-a-m ctnt-6-m
cdnt-6-i cAnt-6-{i
cdnt-6 cdnt-6-u

A se observa cd accentul implicit nu coincide intotdeauna cu accentul efectiv
al paradigmei imperfectului. De exemplu, persoana a 3-a singular are accent

desinenfial, pe c6nd accentul implicit s-ar fi realizat pe vocala rIddcinii. in unele
cazuri, afibuirea unui accent implicit conduce la accentuare incorectd. Aceastd
situalie poate fi evitatd luind in considerare urmitorul principiu al aplic6rii
implicite:

Accentul implicit trebuie aplicat dOar ln cazul cAnd po4iunea
desinen{iali a cuvlntului (1.e. cea care urmeazi limita temidesinentl +)
nu are o alti marci accentuali.

Tema de bazd {kint-a+} a verbului cdnta este nemarcatii accentual. De aceea,

unica marcd accentuald in paradigma timpului imperfect este cea a desinen{ei
accentuate a imperfectului. De fapt, inaintea termina{iilor de imperfect, intreaga

temi de bazd ar putea fi repre2entatd realizind forme ca {kint-a+5-m}, in care

primul a va fr suprimat in fala unui, alt a. In acest caz rcprezealarea intregii
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secvente vocalice dinainte de suprimare nu are importanlS pentru derivarea
accentului, dar cdnd trebuie calculatd contiguitatea sau noncontiguitatea
accentului este important ca acest calcul sd se bazeze pe prezenta vocalelor
inainte de suprimare. De aceea, putem afirma cd regula contiguiteliilnon-
contiguitdfii accentului ffebuie plasati anterior regulii suprimdrii vocalei.

Forma de infinitiv ilustreazl un alt caz in care segmentul postradical al
cuv6ntului are accent subiacent gi, de aceea, impiedicd atribuirea unui accent
implicit. intucit presupunem cd in romdnl desinenla infinitivului este un zero
accentuat, datoriti faptului cd vocala finald coincide cu vocala tematicd, fiind,
totuqi, deseori accentuati, se pot demonstra restric[ii speciale in ce privegte
elementele zero accentuate. Trebuie menlionat faptul cI zero nu ocupl o pozilie
in calculul contiguitSlii simbolurilor accentuale. Pe de altd parte, accentul care
se retrage de la zero la silaba preceden*i este tratat ca orice alt accent, considerat
ca input pentu regula contiguitdlii accentuale. De aceea, este clar cd urmdtoarele
doul reguli se ordoneazd astfel:

l. Retagerea accentului de pe zerourile accentuate pe silabele precedente Ei
eliminarea zerourilor.

2. Regula contiguitdliilnoncontiguitilii accentului, in cazul a doud mdrci
accentuale ale cuvdntului.

Aceste etape pot fi ilustrate pentru formele de infinitiv ale verbelor cdnta,
termina;i bate,care au structurile morfofonemice {klnt-a+d}, {t6rmin-a+d} Ei

{b6t-e+d}:
l. Elimind zeroul accentuat Ei trece accentul pe vocala accentuatd.
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{kint-a+d} {tdrmin-a+d}
kint-6 t6rmin-5

2. Aplicd regula celor doud mdrci accentuale contigue sau noncontigue.

kint-6 t6rmin-ii
termin-6

{b6t-e+d} -
b6t-6

bdt-6 -
b6t-e

Este clar cd regula accentului implicit nu.poate fi aplicatl acestor forme
(cdntd, termind, bate),inttucdt aceasta ar produce un accent incorect in primele

doud cazuri (cdnta;i termina). Dupd cum am afirmat anterior, regula accentului
implicit este blocat6 din cauza accentului subiacent pe vocala desinen1ial6. in
consecinfd, ea trebuie situati inaintea regulii contiguitd{ii/noncontiguitSlii
accentuale; oblinem, aEadar, urmdtoarea secvenlS:

i. Atrtbute iccent implicit doar dacd nu existd o marcd accentuald dupd
limita temd4esinen{d. De exemplu, nici o forml de infinitiv sau imperfect nu

va primi accent implicit, din cauza desinenfelor accentuate din ambele
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paradigme.
2. Retrage accentul de pe elementele zero accentuate.
3. Aplicd regula contiguitdlii/noncontiguitdlii.

Accentul lui cdnta rdmAne neschimbat de regula 3, deoarece existii un singur
accent; termina pierde accentul inigial, deoarece cele douE accente alc sale nu se
invecineazd, iar bate pierde al doilea accent, deoarece cele doul accente sunt
contigue.

Examinarea verbelor cdnto, termina gi bate la prezent, imperfect qi infinitiv
a ardtat cd marcarea accentuald a oricdrui verb romanesc diferb pentru doul
domenii accentuale primare: in primul rdnd, porliunea care include tema qi, in
al doilea rdnd, porliunea desinenfiald. Fiecme porliune diferd in ce prive;te uzul
paradigmatic al accentului. insiqi tema morfofonemicd de bazd poate fi ori
marcatd, ori nemarcat6 accentual. Dacd este marcatd, vocala tematicd poate
prezice situarea exactd a mdrcii accentuale subiacente; anume, dacd vocala
tematicd este -a sau -i, marca accentual5 este situatr cu doud silabe inaintea
vocalei tematice (exemplu {t6rmin-a+}, {kontrfbui-i+}), dur dac6 vocala
tematicr este -e, atunci marca accentualS str pe vocala imediat precedentl
vocalei tematice (exemplu {pre-f'6k-e+}). Por[iunea postadicalr a verbutui
constd dintr-un sufix dezvoltat oplional urmAnd imediat dupd rdd6cinl, (-ez-, -
est- sau elementul sigmatic -s-, care va fi discutat in detaliu mai jos), o vocali
tematic6 obligatorie (-a, -l sau -e)7 qi o porfiune desinenlialr ce confine segmente
pentru timp, numdr si persoan68. Accentul implicit se aplic[ dacd toate
morfemele desinenfiale sunt lipsite de marcd accentuald in momentul respectiv
din succesiunea regulilor. Atunci cind desinenfa const6 doar in unul sau mai
multe zerouri sau vocale, accenhrl implicit rezulti in accent pe sufixul dezvoltat
(-ez- sau -eslr-) sau pe vocala final5 a rdd6cinii, dacd nu existd un asemenea
sufix. o desinenlE consonantic6 rezulte in accent implicit pe vocala tematicl
(exemplu cdntali),

De aceea, putem afirma cd in primul domeniu accentual, al temei, altemativa
este existen{a ori inexisten{a mdrcii accentuale; in al doilea domeniu accentual,
al desinenfei, alternativa este: marc6 accentuald subiacenti ori marcd accentuala
implicitd. ca rezultat al interac{iunii acestor doud domenii accentuale, orice

7 DupE.cum am menlionat deja, descrierea tradilionalE a conjugirii rominegti conline inci
doud vocale tematice: -i (ca gi in cobori) $ -ea-, cain vedea, recunoscute aici ca manifestiri ale
unui +'- subiacent dupi r qi, respectiv, e accentuat subiacent.

E Mai tArziu va fi prezeniati mai detaliat o segmentare a desinenlei in pi4i componente
pentru timp, num6r gi persoani. Nu sunt de acord cu ideea ci vocata ternaticl reprezinti timpul
prezent (ca la Belchip, 1970, p. I 74), intrucit recunosc o vocali tematici subiacentii in toate
formele verbale, fapt demonstrat prin diftongarea lui -e- la imperfect, bdteam, vocalr ce poate
fi considerati acelasi morfem -e- ca gi la timpul prezent hate(m).
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formd verbalE va avea cel pulur o marcl accentualE, deoarece chiar Ei acolo unde
nu existi marc6 subiacentii va fi atribuit un accent implicit. Dupd cum am arltat
mai sus, sunt insd posibile qi dou6 m6rci accentuale, situalie in care se aplic6
regula contiguitiifii/noncontiguitdlii accentului. Aceastii reguli pare sd

funcfioneze corect frrI a fi nevoie sd specificdm situatii morfologice particulare,
cu posibila excep$e a cazului rar al persoanei a 3-a singular la perfectul simplu
al verbelor sigmatice, de care ne vom ocupa in secfiunea urmdtoare.

4. Accentul la perfectul simplu, mai mult ca perfectul Ei temele sigmatice

in afara clasei restrinse de teme sigmatice, care se pot considera ca avind
sufixul dezvoltat -se- in forma lor de bazA, tiparul accentual al paradigmelor
perfectului simplu qi mai mult ca perfectului nu prezintE dificultSli pentru
sistemul prezentat mai sus. Si cercetiim mai intdi situalia celor doud timpuri in
cazul celor trei marcEri accentuale de baz[, dupd care vom examina
comportamentul exceplional al verbelor sigmatice.

Presupun cd reprezentarea morfofonemicd corectd a desinenlei perfectului
simplu este -r. Aceasta sebazeazApe faptul cd respectiva desinenli fie coincide
cu vocala tematicd (in cazul majoritiilii temelor in -a, -i sau sigmatica -s-e; de

exemplu persoana I singular cdntai,vorbii, pusd), fie se realizeazd la suprafalS

ca -fi (incazul temelor nonsigmatice in -e ;i al celor consonantice, de exemplu
bdhii, stdttii), Astfel, se poate presupune cd atunci cAnd vocala tematicl finalb
este concatenat[ cu desinenla perfectului simplu (-l), prima sau ultima este

suprimatE, urm0nd principiul general al suprimdrii care se aplici deseori la
succesiuni de doui vocalee. Desigur, aceasti suprimare are loc dupd aplicarea
regulii contiguit6lii/noncontiguitSfii accentului, discutat6 mai sus.

Cdnd o temi de baz6 neaccentuat6, ca de exemplu cdnt-a., este allturat6
termina{iei perfectului simplu -1, unicul accent al formei cuvtntului este cel de

pe ultima desinenf5, tntrucit nici una dinfie terminafiile de persoand/nurndr nu

are marcd accentuald. In plus, cuvdntul nu are accert implicit, datoritd faptului
cI silaba desinenfiald 4 are dejao marcd accentual6'subiacentii. lnbucet, in cele

din urm6, -l este suprimat dupd vocala tematicd -a, acceirtul se retage pe vocala

tematicd, rbzult6nd accentul de suprafali in toate formele paradigmatice ale

perfectului simplu, dupn cum urmeazd:

' Presupun ci la limita temi-desinenfi a verbului rominesc se produce in mod regulat

suprirnarea morfofonemici a uneia dinfie vocale dinh-o succesiune W, cu excep{ia cazului cAnd

a doua vocali este -ri accenfiut, ca la imperfect. in numirul mare de secvenle W in care al doilea

element este -l accerituat sau -r, neaccentuat, se suprimi prima sau a douavocali, dupi un sistem

de reguli par{ial dependente de faptul daci a doua vocald reprezintii perfectul simplu, persoana

a 3-a plural sau persoana l.
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Singular
l. cdntai
2. cdntrigi
3. c6nti

Plural
L cdntrirdm
2. cdnt|rdli
3. cdntrlrd

in cazul celor doui tipuri de teme marcate accentual, reprezentind verbe ca

{t6rmin-a-} Ei {b6t-e-}, -l desinen{ial nu se va invecina niciodatd cu vocala
acoentuati subiacentd a temei, intnrcdt este totdeauna separat prin vocala
tematicd (i.e. {termin-a+ri-}qi {bet-e+ri-}). De aceea, in clasele verbale care

pesfrffizlvocala tematicd qi eliminl -l al perfectului simplu (i.e. temele in a- Ei
i-), accentul retras pe vocala tematicd va apirea in toatd paradigma perfectului
simplu, dupd cum am ilusffat mai sus in cazul verbului canta (cdnlai, terminai
etc). in cazul verbelor nonsigmatice cu tema in e-, vocala tematicd este

eliminatd, iar -l accentuat se realizeazl la suprafati in toati paradigma (bdh;i
etc).

Situalia mai mult ca perfectului se aseamdnd mult cu cea a perfectului
simplu, cu exceplia faptului cd avem de-a face cu doul morfeme desinen{iale

{-ri-se}; prima desinenld a acestei secvenle poate fi identificati cu cea a
terminaliei perfectului simplu, iar a doua (-se-) semnificd anterioritatea. in
fiecare dintre cele trei tipuri de teme obi;nuite, accentul se realizeazd la
suprafap pe prima vocal6 a desinenlei complexe de mai mult ca perfect sau pe

vocala tematicd precedent5, in cazul suprimdrii primei vocale desinenliale a mai
mult ca perfectului, de exemplu cdntdsem, termindsem, bdtusem etc.

Verbele sigmatice prezinti o situatie accentualE deosebitd. Probabil cb tema
morfofofiemicd de bazd este de tipul {pun-se-}, {mer-se-} etc. Consoana
presigmaticd este suprimatd intr-un numdr foarte restrdns de vecindtd{i, care

con[in, toate, desinenla I (i.e. perfectul simplu, mai mult ca perfectul qi

participiul frecut), astfel ci trebuie sd existe o regulS ce impune suprimarea lui
-r,-s+s, atunci c6nd tema verbald este urmatd de z. in toate celelalte contexte

este suprimat -s- (i.e. la timpurile prezent qi imperfect, la infinitiv qi gerunziu).

Este semnificativ cd atunci cdnd este suprimat -s-, rdddcina se comportd ca Ei

cum ar purta o marcd accentuall lexicald: de exemplu pinem, mirgem etc.
Acesta este unicul tip de ternd care nu admite varialii accentuale, de unde
deducem cd existi o relagie intre comportamentul accentual qi sufixul -s- qi cb
transferul accentului inapoi pe vocala rdddcinii este o consecinld directi a
suprimbrii lui -s-. La nivel morfofonemic, pe -s- trebuie situatd un fel de marcd

accentuald, similari accentului pe morfem zero. Atunci, la eliminarea lui -s-,
accentul se va retrage pe vocala precedentS.

Cu toate acestea, la formele in care se suprimd nu -s'-, ci, mai degrab6,

consoana presigmaticI, apar exemple neobignuite de comportament morfo-
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fonemic care, dupi pdrerea,mea, se pot explica specificdnd o deplasare inainte
a accentului in cazul lui -s- nesuprimal. Perfectul simplu al verbelor sigmatice
prezint1 mari variafii de accentuare . Conform afirmafiilor lui Lombard ;i GAdei
(1981, p. 135), singurul accent absolut stabil se gdsegte la persoana a 3-a
singularr". Toate celelalte persoane au accente variabile, dupd cum unneazd:

Singular '

muls6i - mflsei
mulsqi - mtlsegi
mulse

Plural
mirlserbm -- muls6rdm
mtlserili - mulsdrSli
mirlserl - muls6rd

Etapele necesare pentnr a deriva variantele accentuate pe ri, pornind de la
forma de bazl {mulg-$-e+ri-} a perfectului simplu, sunt urmdtoarele {-i
reprezinti forma de bazd a desinenlei perfectului simplu, aEa cum o presupun
eu):

1. Suprimarea lui g (de exemplu mulg-{-e+u-' mul-!-e+i).
2. Dezaccentuarea lui J ;i deplasarea inainte a accentului (exemplu mul-s-

e+rt-).
3. Dezaccentuarea lui I prin regula contiguit6lii accentului (exemplu

mulsi+u-).
4. Suprimarea lui u neaccentuat urmind dupd d accentuat {mulsi-).
Celdlalt accent, adicd cel iniSal in forme ca mfilse, puse etc., poate fi derivat

din formele intermediare mulsd, pusi cu ajutorul regulii care adapteazd

sonoritatea'vocalelor tematice noninalte accentuate in pozilie final5rr. Astfel, -ri
final accentuat la perfecflrl simplu rdmine accentuat, dar trece la -ri'(ca in cdntd),
in timp ce -l final accentuat devine neaccentuat, retrdgdndu-gi accentul la silaba
precedent6r2. Astfel, variantele accentuale ale perfectului simplu sigmatic, altele

tt' in mod curios, in paradigma accentualE a verbelor sigmatice la perfectul simplu, Ruhlen
( I 973b, p. I 26) men;ioneazi doar accentul pe vocala tematici e-. Aceasti paradigml include nu

numai variantele cunoscute.rTrustrdm, spusirdli Ei spusird, ci gi (sic!) forma.rTru.ri, pe care nu
am intAlnit-o citati in alti parte.

rr Vezi Juilland qi Edwards ( I 97 I , p. 67) pentru o afirma{ie aproape identici (,,regula care
interzice ocurenlalui lA h finall de cuvint explicE anumite terminagii neaccentuate de perfect,
al ciror accerit se deplaseazi inapoi pe temi - lsmilse] in loc de *[smuls6]"), dar {Era

presupunerea mea cE aceasta se datoreazl marcirii accqntuale a lui -s..
12 A se observa cE vocala tematicd finali neaccentuati -i suporti, de dsemenea; o modificare

la timpul prezent, care rezulti in terminalia de suprafalS -e a unor veibe cu dtsrmi, veiri. Faptul

line de un tipar ce ridici sonoritatea celor mai slabe vocale in pozilie finaE (de.exemplu l inalt
neaccentuat). dar scade sonoritatea celor mai putemice vocale (de exemplu vocalele,noninalte
accentuate -4 Ei -d). A se nota ci aceasta se aplic6 doar la vocalele tematice din finala temei la
formele conjugate. Astfel, nu este afectat nici imperfectul (<:dntit), intrucAt vocala sa final5 este

desinenfiald, nu tematici, gi nici inlinitivele.

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 22:46:07 UTC)
BDD-A1950 © 1994-1995 Editura Academiei



248 RONALD F. FI]LDSTEIN

decAt cele cu accentul pe vocala tematic5 -e, pot fi considerate ca fiind
influenlate de forma nemarcatd a persoanei a 3-a singllar

5. Concluzii

Lucrarea de fap a demonstrat cd o mare parte din complexitatea de suprafaff
a verbului rominesc poate fi redusd la hei tipuri morfofonemice de baz6,
corespunzlnd temelor neaccentuate, temelor accentuate polisilabice qi temelor
accentuate monosilabice. Practic, orice interac{iune accentualS dintre temd qi

terminalie poate fi redusS la problema dacd tema debaz6;i desinenfele afixate
au accent subiacent sau nu ;i daci apare un accent implicit. Dacd se iau in
considerare accentul de b,azd qi cel implicit, rezultd doud posibilit6{i: fie o
singurd silabd accentuatd, fie dou6. In cel de-al doilea caz am incercat sE

demonshez cd un principiu de contiguitate/noncontiguitate accentuald determind
care dinte cele doud accente va fi tratat ca dominant Ei se va realiza, in cele din
urmd, la suprafafd. Cu precizarea cd sufixul sigmatic -s- trebuie sd poarte o
marcd accentuali, regula contiguitdlii pare sd fie valid6, cxplicdnd corect varialia
accentuald in conjugarea verbului romdnesc.
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